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1 Pojem stylu; základní styly; charakteristika odborného stylu

styl: z řecko-lat. stylus, pův. (a) násada rydla, pak (b) způsob výtvarníkovy práce, potom i (c) způsob práce slovesného umělce a autora textu vůbec

Široce uznávaná definice jazykového stylu: styl je způsob výběru a kombinace jazykových prostředků.

Dvojí pojetí stylu: „axiologické/ideální“ (při instruktáži) × „antropologické/reálné“ (při výzkumu stylů).

Klasifikace stylů je u různých autorů krajně různá. Např. Mistrík 1997
 uvádí v obsahu: 
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Primarne Styly 426

Nauény $tyl o Administrativny §tyl e Publicisticky $tyl e Recnicky $tyl o Esejisticky 5tyl
-® Hovorovy 3tyl ¢ Umelecky sty

FSekundérne Styly 544

Agitacny ityl @ Archaicky 5tyl e Biblicky Styl e Ceremonialny styl e Dennikovy $tyl e Didak-
ticky §tyl e Diplomaticky styl e Dakovny Styl @ Ekonomicky §tyl e Elegicky 5tyl @ Encyklope-
dicky 3tyl e Enumerativny §tyl o Epistolarny $tyl e Exaktny Styl e Expresivny §tyl ¢ Familiar-
ny Styl e Flegmaticky ityl o Gratula¢ny a kondolenény ityl o Humorny $tyl e Ironizujici 3ty
o Kazatelsky styl o Komicky styl e Komiksovy 3tyl @ Koncizny Styl @ Kriticky $tyl e Kroni-
karsky 3tyl o Legislativny 3tyl o Liturgicky 3tyl ® Nizky Styl @ Nocionalny §tyl e Notarsky
Styl  Numericky tyl o OspravedIiiujiici $tyl @ Obscénna Stylistika @ Oficialny $tyl e Ostry
Styl @ Pamdtnikovy $tyl @ Pateticky $tyl o Persuazivny $tyl o Poeticky $tyl o Pojmovy $tyl
® Polemicky 5tyl o Pompézny §tyl e Popularny $tyl e Posterovy ityl e Primitivay 3tyl
® Prozaicky 5tyl e Receptovy ityl o Redundantny $tyl e Reklamny §tyl @ Rozpravaci Styl
® Rozviacny 5tyl Satiricky Styl o Sentimentalny ityl o Servilny $tyl e Skepticky 3tyl
e Skromny 5tyl e Sprievodcovsky ityl e Stredny $tyl o Susedsky $tyl e Skolécky styl
o Telegraficky 5tyl o Telefonicky 3tyl o Temperamentny $tyl o Vecny $tyl o Velikassky §tyl

Lo Verbalny a neverbalny ityl e Vulgarny §tyl o Vyhlaskovy a billboardovy §tyl e Vysoky Styl

e Zdrzanlivy $tyl e Zartovny §tyl

e





Funkční styly v návaznosti na strukturalisty (meziválečný PLK); tak i Kostečka:

	styl
	základní funkce

	prostěsdělovací
	předat jednoduché informace, vyjádřit emoce

	publicistický
	nabídnout informativní, přesvědčovací, rekreativní texty

	odborný
	podat fundované informace o problému

	administrativní
	předat informace rozhodné pro výkon správy

	umělecký
	navodit estetický zážitek


Nové zpracování české stylistiky:

Hoffmannová, J. Homoláč, J. Chvalovská, E. Jílková, L. Kaderka, P. Mareš, P. Mrázková, K. Stylistika mluvené a psané češtiny. Praha: Academia 2016.

Stylistika (popis stylů) je uspořádána podle komunikačních sfér, v nichž se uskutečňuje komunikace (dále k.) jistým způsobem, s jistými rysy. Zpracované sféry: sf. běžné každodenní k. – sf. institucionální k. – sf. odborné k. – sf. školní k. – sf. mediální k. – sf. reklamní k. – sf. literární k. Autorem níže excerpované části Sféra odborné komunikace (s. 182–221) je Petr Kaderka.

Komunikace vědecká jako základ (interní, pro členy vědecké obce). Její periferie: k. akademická (pedagogové přibližují vědeckou komunikaci + studenti/adepti se pokoušejí „uchopit odborný obsah způsobem vlastním vědě“: s. 182), k. populárně naučná (co možná běžným jazykem, i pro zainteresované laiky), praktická odborná k. (konzultace, posudky, expertizy, odb. zprávy; i pracovní porady).

Požadavky na vědeckou k. (do které máte být uvedeni): platnost, věrohodnost, přesvědčivost při seznamování s nejnovějšími poznatky. Viz níže dohledatelnost.

„V odborné komunikaci je ústředním kódem psaný jazyk“ (s. 189), jak odpovídá požadavkům

(1) přesného, jednoznačného a úplného vyjádření (možnosti zpřesňování, vylepšování stavby aj. v různých fázích vzniku odborného textu);

(2) efektivní distribuce textů (viz zatímní možnosti videozáznamů ústní odborné komunikace);

Monologické ústní žánry (např. přednášky): obv. pronášené ústně, ale koncipované jako psané. V celé oblasti „nacházíme téměř výhradně varietu spisovnou. Užití substandardního kódu, např. obecné češtiny, v psaném projevu je exkluzivní gesto na pozadí normy, která říká, že odborný text má být spisovný“ (s. 190).

Žánry vědecké komunikace (např. případová studie, přehledová stať, anotace): viz s.  197nn.

(Charakteristika stylu podle dominující funkce, druhu kontaktu, interakčnosti, připravenosti, vztahu mezi komunikanty. Popis výrazových prostředků: termíny, strukturovanost, skrývání autora textu čili objektivizace.)

Komentované ukázky: texty z humanitních věd s. 210nn.
konec excerpce SMPČ
Reprodukovaná tvrzení musí být snadno dohledatelná a ověřitelná. Proto platí přísná pravidla citování: citační normy (reálně existují různé normy), pro nás Pravidla formální úpravy akademických písemných prací, dále PFÚAPP. Cesta:

http://www.ktf.cuni.cz
STUDENTI 
» Závěrečné práce, státní zkoušky
  » PRAVIDLA FORMÁLNÍ ÚPRAVY AKADEMICKÝCH PÍSEMNÝCH PRACÍ
      » Formální úprava písemných prací (*.pdf ke stažení)
Podrobněji k citacčním standardům později.
Připravenost: precizní syntaktická výstavba, jasná interpunkce jako její odraz: viz HOitp. Užívání termínů čili výrazů, jejichž význam je pro daný obor vymezený a obecně sdílený. Redefinice pojmu (obvykle se jím rozumí ..., pro potřeby této práce jej však vymezujeme takto: ... ) je v odborném stylu regulérní postup, jeho potřebnost však musí být přesvědčivá.
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Utvary odborného stylu Ize téidit podle t¥i riznych kritérii.

a) podle previddajictho slohového postupu: vykiad, uivaha, odborny
popis (v&etn& popisu pracovniho postupu, tj. pracovniho ndvodu ne-
bo popisu nicviku ¢innosti)

b) podle hlediska Zdnrového: odborna stat, studie, heslo v encyklope-
dii, reSerSe, anotace, resumé, refert, pfednaSka, recenze, diskuse,
polemika aj.

c) podle rozsahu textu: resumé, recenze, odborny ¢lanek, krat¥i od-
borna stat, heslo v encyklopedii aj. (titvary kratké); odbornd stat,
studie, esej aj. (Gtvary stfedni); disertadni prace, kniZni monografie,
ucebnice aj. (itvary dlouhé)



(tamtéž)

Odborné žánry jsou dány nejen druhem textu, ale také místem v oborovém diskurzu. Každý odborný projev navazuje na předchozí poznání a má je rozvíjet, má posunout hranice poznání. Studentské texty jsou sice cvičné, ale cíl mají týž.
2 Typy studentských prací

seminární, tj. vypracovaná v kurzu, který má charakter semináře – bakalářská – magisterská (na úrovni dřívější diplomové) – rigorózní – doktorská (disertace) – habilitační; PFÚAPP uvádí charakter a rozsah většiny z nich takto:
Charakteristika písemných prací podle druhu 

Bakalářská práce 

Písemnou bakalářskou prací má student/ka prokázat schopnost formulovat otázky spojené s daným tématem, hledat jejich řešení převážně v sekundární literatuře a tento postup i nalezené odpovědi přehledně a srozumitelně popsat. V práci může uplatnit příklady z praxe či vlastní výzkum (zejména v praktických teologických oborech a oborech jim příbuzných), který je podložen metodologicky správným postupem. Bakalářská práce není prací čistě kompilační; student/ka má prokázat, že dokáže shromážděné informace třídit, navzájem porovnávat, hodnotit a adekvátně interpretovat a zobecnit. 

Požadovaný rozsah bakalářské práce je 40–60 normostran (72–108 tisíc znaků včetně mezer) bez anotací a příloh. 

Diplomová (magisterská) práce 

Písemnou diplomovou prací má student/ka prokázat schopnost formulovat otázky spojené se zvoleným tématem, osvojit si přehled o dosavadní odborné diskusi o nich, včetně cizojazyčných prací, řešení otázek hledat studiem primárních pramenů nebo jiným vlastním bádáním za použití sekundární literatury. Dále má student/ka prokázat, že dovede svůj postup bádání i nalezená řešení srozumitelně a přehledně popsat. V práci může uplatnit příklady z praxe nebo výzkum (zejména v praktických teologických oborech a oborech jim příbuzných), který je podložen metodologicky správným postupem. Výstupem práce může být návrh aplikace osvojených poznatků v novém kontextu, navržení metodicky zdůvodněných postupů pro inovaci praxe nebo syntéza překračující stav poznání v dané oblasti. 

Požadovaný rozsah diplomové práce je 60–90 normostran (108–162 tisíc znaků včetně mezer) bez anotací a příloh. 

Rigorózní práce 

Písemnou rigorózní prací autor/ka prokazuje schopnost samostatné činnosti v oblasti výzkumu nebo schopnost samostatné tvůrčí činnosti. Požadavky na ovládání metody, práci s prameny, schopnost odborné a kritické diskuse a přehledného a srozumitelného formulování výsledků v rigorózní práci jsou v podstatě shodné s požadavky na diplomovou práci, od které se liší větším rozsahem a volbou širšího tématu nebo obtížnějšího řešeného problému. 

Požadovaný rozsah rigorózní práce je nejméně 100 normostran (180 tisíc znaků včetně mezer) bez anotací a příloh. 

Disertační (doktorská) práce 

Disertační práce má být samostatným badatelským přínosem ke studovanému tématu. Její autor/ka má prokázat, že má přehled o odborné diskusi k tématu na mezinárodní úrovni, umí řešit úkoly a problémy metodikou užívanou v daném oboru, dokáže kriticky vstoupit do diskuse s odborníky a přispět k současné debatě vlastním studiem primárních pramenů. Své vědomosti a výsledky výzkumu je schopen/na srozumitelně a přehledně vyložit. 6 

Požadovaný rozsah disertační práce je nejméně 120 normostran (216 tisíc znaků včetně mezer) bez anotací a příloh. 

Seminární práce 

V seminární práci student/ka zpracovává výsledky své činnosti v rámci semináře. Obvykle zpracovává dílčí téma, které souvisí se zaměřením semináře, a charakterem i rozsahem se tato práce blíží odbornému článku. Přesnější pokyny týkající se obsahu a způsobu zpracování i požadovaného rozsahu seminární práce uděluje vedoucí semináře.
3 Obecná osnova studentských prací
· sumarizovat dosavadní poznání zkoumaného předmětu;

· pojmenovat problém, který bude zkoumán; 



– toto dvojí ve vstupní části
· vlastní výzkumná zpráva; 



– hlavní část práce
· závěry: co výzkum přinesl, včetně toho, které další otázky otevřel;

· obvyklé náležitosti: resumé (nověji abstrakt) – seznam literatury (buď jen tzv. reference, nebo s rozlišením Prameny, Citovaná literatura = tzv. sekundární literatura = dosavadní odborná zpracování), Další literatura – přílohy (tabulky, vyobrazení); 



– to vše v závěrečné části.
4 Citování a citační údaje

Zejména v úvodní sumarizaci dosavadního bádání a v závěrech se odkazuje, v případě potřeby (potřebnost!) se cituje.
Odstrašující příklad nadměrného citování u obecně známých faktů:

Internetová encyklopedie Wikipedia v hesle Praha uvádí: „Praha je hlavní město ČR“ (<www.wikipedia.cz>, cit. 26. 11. 2012).

Způsoby zapojování citací do textu:

· parafráze

· citovaná část věty: v uvozovkách

· citovaná věta: v uvozovkách

· citovaný úsek: v petitu

Všechny způsoby se datují, tj. opatřují citačním údajem.

Pro odkazování i citování platí citační standardy. Existuje citační státní norma ČSN 01 6910 (viz závěrečný obrázek, odkaz vlevo), ale praxe bývá různá po jednotlivých oborech, školách, redakcích apod.

Smysl odkazů na odbornou literaturu je: příslušný text musí být snadno a jednoznačně dohledatelný. Z toho vyplývá i konvence, podle které se jeden z prvků zvýrazňuje kurzivou. Je jím vždy název publikace, který se hledá v knihovně, tj. název monografie – název sborníku (ne článku v něm) – název periodika (ne článku v něm). Uvádí se stránkový údaj o příslušném místě; má-li kniha paragrafy §, mohou být někdy výhodnější. Cituje-li se jednoduché slovníkové heslo, stránka se neudává (a); u složitějších textů je výhodný obecnější tvar (b). 

(a) Viz Pražák – Novotný – Sedláček, Latinsko-český slovník, Praha: SPN 1955, s. v. civis.

(b) AUTOR. Heslo. In: Název slovníku. Editor slovníku (ed.). Místo: Vydavatel, rok, sv. 1, s. 1–10.

Příklady citačních údajů (podrobněji viz PFÚAPP):
FIORENZA, Francis S. – GALVIN, John P. Systematická teologie: římskokatolická perspektiva. 1. sv. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 1996. Při odkazování na konkrétní stranu/strany se uvede ... 1996, 42. / 42–51. / 42n. /42nn.
KASPER, Walter. Kristovo nanebevstoupení – historie a theologický význam. Mezinárodní katolická revue Communio 1999, roč. 3, č. 3, s. 223–232.

SKOBLÍK, Jiří. Setkání empirie se spekulací v etické argumentaci církve (4.9.2002) [2006-11-16]. <http://ktf.cuni.cz/~skoblik/empir_spekul.htm>.

Údaje o biblických knihách a o souborech textů:
Mt 1,18 = Evangelium podle Matouše [mezera] první kapitola [čárka] osmnáctý verš 

Gn 3,1–7 = Kniha Genesis [mezera] třetí kapitola [čárka] od verše jedna [pomlčka] do verše sedm 

Joz 5 – 6 = Kniha Jozue [mezera] od páté kapitoly [mezera] [pomlčka] [mezera] do šesté kapitoly 

Sk 6,8 – 8,3 = Skutky apoštolů [mezera] od šesté kapitoly, osmého verše [mezera] [pomlčka] [mezera] do osmé kapitoly, třetího verše (číslo kapitoly a verše viz první příklad) 

DV 12 = Dei Verbum, článek 12 (stránky se neuvádějí). 

LG 9–11 = Lumen gentium, článek 9 až 11. 

KKC 871 = Katechismus katolické církve, článek 871.
Podobně se ztvárňují např. odkazy na edice historických pramenů.
Údaje o tzv. standardním identifikátoru (např. ISBN, ISSN, ISAN, ISMC, ISRC) nejsou povinné. Pokud je chce student uvádět, pak pouze v seznamu literatury na konci práce.
Způsoby opakovaného citování téhož zdroje (v poznámkách – přímo v textu; s užitím slova tamtéž – s užitím zkráceného názvu – jen stránkový údaj). Míra dalšího citování!
Příklady zkrácených odkazů:

FIORENZA, Francis S. – GALVIN, John P. Systematická teologie, s. 9.

SKOBLÍK, Jiří. Setkání.
5 Hodnocení v odborném stylu
Při sumarizaci, stejně jako při konfrontaci s vlastními poznatky, se dosud vydané texty vždy tak či onak hodnotí. (Hodnocením je i samo uvedení/neuvedení příslušné odborné práce.)

Viz rozbor textu K. Skalického. Ke značkám v něm: 
· číslice označují interpunkční jevy; srov. k nim handout, Internetovou jazykovou příručku http://prirucka.ujc.cas.cz/ – viz obr. níže – a Akademickou příručku českého jazyka, Academia: Praha 2014;
· velká písmena označují způsoby zapojování citací;

· malá řecká písmena (α–τ) označují hodnotící výrazy.

Vstupní obrazovka Internetové jazykové příručky:

[image: image3.png]€ @ |priruckavjccascz

5 Nenavitévovanégi Q maiKTF

Internetova jazykova pfirucka

Hiavni stranka

0 prirucce
Napovéda
Mobilni verze
Navstévnost
English version
Souvisejici odkazy:
Jazykova poradna

CSN 016910

Zajimave dotazy

Slovnikova ¢ast

Hledani konkrétnino siova nebo tvaru slova.

]
Vykladova ¢éast

\yhledavani v obecnych vikiadech o jazykovych jevech
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Zobrazit viechny polozky kapitol
+Pravopis - hiaska a pismeno, hranice slov
+ Pravopis - interpunkce

+ Pravopis - velka pismena
+ Morfematika

+ Slovotvorba

+ Slovotvorba - prechylovani

+ Tvaroslovi - podstatna jména

+ Sklofovani obecnych jmen

+ Sklofovani osobnich jmen

+ Sklofovéni zemépisnjch jmen a nazvi instituci
+ Tvaroslovi - pfidavna jména

+ Tvaroslovi - zijmena

+ Tvaroslovi - Gislovky
+ Tvaroslovi - slovesa

+Vétna stavba
+ Zkratky, znacky, Gisla a éislovky

+ Dopisy a graficka Gprava pisemnosti
+Piruéka Pravidia éeského pravopisu a lingvistické pojmy





� Jozef Mistrík. Štylistika. Bratislava: SPN 31997


� Jiří Kostečka. Český jazyk pro 1. (2., 3., 4.) ročník gymnázií. Praha: SPN 2001 a později.


� s. v. = sub vōce : pod heslem





